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Equilbrio ed 
eccezione
Qual è l’eccezione che conferma la regola? Può l’imperfetto arricchire di 
fascino la perfezione? Norma è la risposta a questi interrogativi senza tempo, 
un progetto ceramico che ridisegna le regole della creatività attraverso la 
seduzione dell’anomalia.

In una collezione ispirata a tre pietre, selezionate per essere la base di un 
interior design essenziale e rigoroso, si inserisce un brick in gres porcellanato 
dall’estetica artigianale e dalle cromie mat, che moltiplica esponenzialmente le 
possibilità creative e compositive.
Eccola l’eccezione che conferma la regola, che dice che dall’imprevisto, 
dall’anomalia, dall’imperfezione nasce la bellezza più irripetibile e interessante.

EN Balance and exception
What is the exception that proves 
the rule? Can the imperfect enrich 
perfection with fascination? Norma 
is the answer to these timeless 
questions, a ceramic project that 
redefines the rules of creativity 
through the seduction of anomaly. 
In a collection inspired by three 
stones, selected to be the basis of an 
essential and rigorous interior design, 
there is a porcelain stoneware brick 
with handcrafted aesthetics and 
matte colours, which exponentially 
multiplies the creative and 
compositional possibilities. Here is 
the exception that confirms the rule, 
which says that from the unexpected, 
from anomaly, from imperfection 
comes the most unrepeatable and 
interesting beauty.

FR Équilibre et exception
Quelle est l’exception qui confirme 
la règle ? L’imparfait peut-il enrichir 
la perfection de sa fascination ? 
Norma est la réponse à ces questions 
intemporelles, un projet céramique 
qui redéfinit les règles de la créativité 
par la séduction de l’anomalie. Dans 
une collection inspirée par trois 
pierres, sélectionnées pour être la 
base d’un design d’intérieur essentiel 
et rigoureux, il y a une brique en grès 
cérame à l’esthétique artisanale et 
aux couleurs mates, qui multiplie de 
façon exponentielle les possibilités 
de création et de composition. Voici 
l’exception qui confirme la règle, qui 
dit que de l’inattendu, de l’anomalie, 
de l’imperfection naît la beauté 
la plus irréprochable et la plus 
intéressante.

DE Balance und Ausnahme
Was ist die Ausnahme, die die Regel 
bestätigt? Kann das Unvollkommene die 
Perfektion mit Faszination bereichern? 
Norma ist die Antwort auf diese zeitlosen 
Fragen, ein Keramikprojekt, das die Regeln 
der Kreativität durch die Verführung 
der Anomalie neu definiert. In einer 
Kollektion, die von drei Steinen inspiriert 
ist, die als Grundlage für eine essentielle 
und strenge Innenraumgestaltung 
ausgewählt wurden, gibt es einen 
Feinsteinzeugziegel mit handwerklicher 
Ästhetik und matten Farben, der 
die kreativen und kompositorischen 
Möglichkeiten exponentiell vervielfacht. 
Hier ist die Ausnahme, die die Regel 
bestätigt, die besagt, dass aus dem 
Unerwarteten, aus der Anomalie, aus der 
Unvollkommenheit die unwiederholbarste 
und interessanteste Schönheit entsteht.
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Regula traduce in gres porcellanato i principi guida del progettare ispirati a 
tre pietre senza tempo. Regula 1, ispirata alla Pietra Leccese, caratterizzata 
da cromie radiose e freschezza estetica. Regula 2 richiama la Pietra Portland, 
protagonista delle costruzioni più prestigiose con la sua estetica uniforme e il 
suo colore neutro. Regula 3, reinterpreta la Soap Stone, conosciuta per la sua 
straordinaria morbidezza al tatto e per il suo colore intenso ed elegante.

EN The principles of design.
Regula translates the guiding 
principles of design inspired 
by three timeless stones into 
porcelain stoneware. Regula 
1, inspired by Pietra Leccese, 
characterised by radiant 
colours and aesthetic freshness. 
Regula 2 recalls Portland Stone, 
the protagonist of the most 
prestigious constructions with its 
uniform aesthetics and neutral 
colour. Regula 3, reinterprets 
Soap Stone, known for its 
extraordinary softness to the 
touch and its intense, elegant 
colour.

FR Les principes du design.
Regula traduit en grès cérame 
les principes directeurs 
du design inspirés de trois 
pierres intemporelles. Regula 1, 
inspirée de la Pietra Leccese, 
se caractérise par des 
couleurs éclatantes et une 
fraîcheur esthétique. Regula 2 
rappelle la pierre de Portland, 
protagoniste des constructions 
les plus prestigieuses avec 
son esthétique uniforme et 
sa couleur neutre. Regula 3, 
réinterprète la pierre à savon, 
connue pour son extraordinaire 
douceur au toucher et sa 
couleur intense et élégante.

DE Die Grundsätze des Designs.
Regula setzt die von drei 
zeitlosen Steinen inspirierten 
Gestaltungsprinzipien in 
Feinsteinzeug um. Regula 
1, inspiriert von Pietra 
Leccese, zeichnet sich durch 
strahlende Farben und 
ästhetische Frische aus. 
Regula 2 erinnert an Portland 
Stone, den Protagonisten der 
prestigeträchtigsten Bauwerke, 
mit seiner einheitlichen Ästhetik 
und neutralen Farbe. Regula 
3 ist eine Neuinterpretation 
von Soap Stone, der für seine 
außergewöhnliche Weichheit und 
seine intensive, elegante Farbe 
bekannt ist.

I principi del progettare.
REGULA
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EN Three stones, three structures.
Each Regula has three different structures to express maximum freedom 
in every project. Natural, with its authentic and elegant effect, ideal in 
contemporary environments. Hammered, with its intense tactile effect, 
suitable for rustic settings and outdoor use.Ribbed, with its refined 
ribbed effect, ideal for cladding and scenic backdrops.

FR Trois pierres, trois structures.
Chaque Regula a trois structures différentes pour exprimer la plus 
grande liberté dans chaque projet. Naturelle, avec son effet authentique 
et élégant, idéale pour les environnements contemporains. Martelée, 
avec son effet tactile intense, adaptée aux ambiances rustiques et à 
l’utilisation en extérieur.nervurée, avec son effet nervuré raffiné, idéale 
pour les revêtements et les décors.

DE Drei Steine, drei Strukturen.
Jede Regula hat drei verschiedene Strukturen, um bei jedem Projekt 
maximale Freiheit zum Ausdruck zu bringen. Natural, mit seiner 
authentischen und eleganten Wirkung, ideal für moderne Umgebungen. 
Gehämmert, mit seinem intensiven taktilen Effekt, geeignet für rustikale 
Umgebungen und den Einsatz im Freien, gerippt, mit seinem raffinierten 
Rippeneffekt, ideal für Verkleidungen und Kulissen

Tre pietre,
tre strutture

Ogni Regula ha tre diverse strutture per esprimere 
massima libertà in ogni progetto. Natural, 
dall’effetto autentico ed elegante, ideale in 
ambienti contemporanei. 
Hammered, dall’effetto intenso al tatto, adatto in 
ambienti rustici e per uso esterno.
Ribbed, con il suo raffinato effetto cannettato, 
ideale per rivestimenti e quinte scenografiche.
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Wall Regula 3 Ribbed • Floor Regula 3 Natural
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Eccola l’anomalia che rende l’estetica interessante, affascinante, 
irripetibile: un brick in gres porcellanato in sei varianti cromatiche. 
Nel formato 4,5x37,5, Neo è pensato per liberare l’estro creativo a 
pavimento e rivestimento. Ispirato ai manufatti artigianali realizzati per 
estrusione, ha una struttura che richiama il cotto con i bordi irregolari, 
per aggiungere un tocco di autenticità all’estetica finale.

EN The exception that confirms Regula.
Here is the anomaly that makes the aesthetic interesting, fascinating, unrepeatable: a 
porcelain stoneware brick in six colour variants. In the 4.5x37.5 size, Neo is designed to 
unleash creative flair on floors and walls. Inspired by handcrafted items made by extrusion, 
it has a structure reminiscent of terracotta with irregular edges, to add a touch of 
authenticity to the final look.

FR L’exception qui confirme Regula.
Voici l’anomalie qui rend l’esthétique intéressante, fascinante, inédite : une brique en grès 
cérame déclinée en six coloris. Dans le format 4,5x37,5, Neo est conçue pour donner libre 
cours à la créativité sur les sols et les murs. Inspirée des objets artisanaux réalisés par 
extrusion, elle présente une structure qui rappelle la terre cuite avec des bords irréguliers, 
pour ajouter une touche d’authenticité à l’aspect final.

DE Die Ausnahme, die Regula bestätigt.
Hier ist die Anomalie, die die Ästhetik interessant, faszinierend, unwiederholbar macht: 
ein Feinsteinzeugstein in sechs Farbvarianten. Im Format 4,5 x 37,5 ist Neo für die kreative 
Gestaltung von Böden und Wänden gedacht. Inspiriert von handwerklichen Produkten, die 
im Strangpressverfahren hergestellt werden, hat er eine Struktur, die an Terrakotta erinnert, 
mit unregelmäßigen Kanten, um dem endgültigen Aussehen einen Hauch von Authentizität 
zu verleihen.

NEO
L’eccezione che conferma la Regula.
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Neo Night BlueNeo Warm Red • Floor Regula 3
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La forza 
del colore

I sei colori di Neo, Cool Green, Mild Pink, Comfort 
White, Intense Grey, Warm Red, e Night Blue, sono stati 
selezionati per offrire agli ambienti specifiche suggestioni 
emozionali, dalle più limpide sensazioni di freschezza, 
alle più avvolgenti vibrazioni di calore e accoglienza. 
Ogni colore è composto da un mix casuale di 15 tonalità, 
per creare superfici sfumate con finitura mat.

EN The power of colour.
The six colours of Neo, Cool 
Green, Mild Pink, Comfort White, 
Intense Grey, Warm Red, and 
Night Blue, have been selected 
to offer rooms specific emotional 
suggestions, from the clearest 
sensations of freshness to the 
most enveloping vibrations of 
warmth and welcome. Each 
colour is composed of a random 
mix of 15 shades to create 
shaded surfaces with a matte 
finish.

FR Le pouvoir de la couleur.
Les six couleurs de Neo, Cool 
Green, Mild Pink, Comfort White, 
Intense Grey, Warm Red et Night 
Blue, ont été sélectionnées pour 
offrir aux pièces des suggestions 
émotionnelles spécifiques, allant 
des sensations de fraîcheur les 
plus claires aux vibrations les 
plus enveloppantes de chaleur 
et d’accueil. Chaque couleur 
est composée d’un mélange 
aléatoire de 15 nuances pour 
créer des surfaces nuancées à 
la finition mate.

DE Die Macht der Farbe.
Die sechs Farben von Neo, Cool 
Green, Mild Pink, Comfort White, 
Intense Grey, Warm Red und 
Night Blue, wurden ausgewählt, 
um Räumen spezifische 
emotionale Anregungen 
zu geben, von den klarsten 
Empfindungen von Frische 
bis zu den umhüllendsten 
Vibrationen von Wärme und 
Willkommen. Jede Farbe besteht 
aus einer zufälligen Mischung 
von 15 Farbtönen, um schattierte 
Oberflächen mit einem matten 
Finish zu schaffen.
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Wall Neo Warm Red • Floor Regula 3 Natural 
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Neo Intense Grey
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Wall Neo Comfort White • Floor Regula 2 Natural 
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Regula 2 RibbedRegula 2 Natural, Neo Mild Pink
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Regula 3 HammeredWall Regula 2 Hammered• Floor Neo Warm Red
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Wall Neo Cool Green • Floor Regula 1 Hammered
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Categoria
Category

Conforme UNI EN 14411 All. G Gruppo BIa
Comply with UNI EN 14411 All. G BIa Group

Materiale
Material

Gres Porcellanato
Porcelain Stoneware

Dimensioni
Size

4,6x37,5
2”x15”

Spessore
Thickness

8,5 mm

Applicazione
Application

Rivestimento e pavimento
Wall Tile and Floor tile

Finitura
Finish

Matt

Variazione Cromatica
Shade Variation

V3 Ogni colore è composto da un mix casuale di 15 tonalità per ottenere una superficie sfumata
V3 Each color composed by a random mix of 15 shades to obtain a softly shaded surface

COMFORT WHITE

WARM RED

COOL GREEN

NIGHT BLUE

MILD PINK

INTENSE GREY

CENEO005001

CENEO005006

CENEO005002 

CENEO005004 

CENEO005003 

CENEO005005

IMBALLI E SCHEDA TECNICA
PACKING AND TECHNICAL FEATURES

NEO

INFORMAZIONI TECNICHE • TECHNICAL INFORMATIONS

La serie NEO  si ispira ai manufatti artigianali realizzati per estrusione. Per questo motivo eventuali differenze di calibro, di 
tonalità, di irregolarità superficiale e di planarità sono appositamente ricercate nel prodotto per differenziare la collezione dai 
classici prodotti industriali. Si consiglia di posare il materiale con fuga 2 mm e miscelare in modo causale i pezzi delle varie 
scatole per una resa cromatica più armonica in fase di installazione.

The NEO series is inspired by handcrafted products made by extrusion. For this reason any differences in calibre, tone, surface 
irregularity and flatness are specifically sought in the product to differentiate the collection from classic industrialized products. 
We recommend laying the material with a 2 mm joint, and to mix the pieces of the various boxes for a more harmonious colour 
palette during installation.

La série NEO s’inspire des produits artisanaux fabriqués par extrusion. C’est pourquoi les différences de calibre, de tonalité, d’ir-
régularité de surface et de planéité sont spécifiquement recherchées dans le produit pour différencier la collection des produits 
industriels classiques. Il est recommandé de poser le matériau avec un joint de 2 mm et de mélanger les pièces des différentes 
boîtes de manière causale pour une palette de couleur plus harmonieux lors de la pose.

Die Serie NEO ist inspiriert von handgefertigten Produkten, die durch Strangpressen hergestellt werden. Aus diesem Grund werden 
Unterschiede im Kaliber, im Farbton, in der Unregelmäßigkeit der Oberfläche und in der Ebenheit des Produkts gezielt gesucht, 
um die Kollektion von klassischen Industrieprodukten zu unterscheiden. Wir empfehlen, das Material mit einer Fuge von 2 mm zu 
verlegen und die Stücke der verschiedenen Kartons kausal zu mischen, um eine harmonischere Farbwiedergabe bei der Verle-
gung zu erreichen.

Nome colore collezione
Color Name collection

Stucchi consigliati
Adviced grouts colors

Comfort White Kerakoll KK 2

Cool Green Mapei 177

Mild Pink Kerakoll KK 129

Warm Red Kerakoll KK 114

Night Blue Kerakoll KK 30

Intense Grey Kerakoll KK 10

GAMMA COLORI E STUCCHI CONSIGLIATI
COLOURS RANGE AND ADVISED GROUTS COLORS
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REGULA 1

Categoria
Category

Conforme UNI EN 14411 All. G Gruppo BIa
Comply with UNI EN 14411 All. G BIa Group

Materiale
Material

Gres Porcellanato
Porcelain Stoneware

Spessore
Thickness

8,5 mm

Applicazione
Application

Rivestimento e pavimento
Wall Tile and Floor tile

Bordo
Edge

Rettificato
Rectified

Finitura
Finish

Matt

Variazione Cromatica
Shade Variation

V2

REGULA

INFORMAZIONI TECNICHE • TECHNICAL INFORMATIONS

Natural

Ribbed

Hammered

IMBALLI E SCHEDA TECNICA
PACKING AND TECHNICAL FEATURES

Nome colore collezione
Color Name collection

Stucchi consigliati
Adviced grouts colors

Regula 1 Mapei 130

Regula 2 Mapei 138

Regula 3 Mapei 174

GAMMA COLORI E STUCCHI CONSIGLIATI
COLOURS RANGE AND ADVISED GROUTS COLORS

Formato
Size

Superficie
Surface

Codice
Code

120x120 Natural
48”x48”

R9 CEREG120001

R10 CEREG120002

60x120 Natural
24”x48”

R9 CEREG060001

R10 CEREG060004

60x120 Ribbed
24”x48”

R9 CEREG060010

60x120 Hammered
24”x48”

R10 CEREG060007

60x120 20 mm
24”x48”

R11 CEREG060019

30x120 Natural
12”x48”

R9 CEREG030001

R10 CEREG030004

60x60 Natural 
24”x24”

R9 CEREG060013

R10 CEREG060016
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REGULA 3REGULA 2

NaturalNatural

RibbedRibbed

HammeredHammered

Formato
Size

Superficie
Surface

Codice
Code

120x120 Natural
48”x48”

R9 CEREG120004

R10 CEREG120006

60x120 Natural
24”x48”

R9 CEREG060003

R10 CEREG060006

60x120 Ribbed
24”x48”

R9 CEREG060012

60x120 Hammered
24”x48”

R10 CEREG060009

60x120 20 mm
24”x48”

R11 CEREG060021

30x120 Natural
12”x48”

R9 CEREG030003

R10 CEREG030006

60x60 Natural 
24”x24”

R9 CEREG060015

R10 CEREG060018

Formato
Size

Superficie
Surface

Codice
Code

120x120 Natural
48”x48”

R9 CEREG120002

R10 CEREG120005

60x120 Natural
24”x48”

R9 CEREG060002

R10 CEREG060005

60x120 Ribbed
24”x48”

R9 CEREG060011

60x120 Hammered
24”x48”

R10 CEREG060008

60x120 20 mm
24”x48”

R11 CEREG060020

30x120 Natural
12”x48”

R9 CEREG030002

R10 CEREG030005

60x60 Natural 
24”x24”

R9 CEREG060014

R10 CEREG060017
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Note.Note.
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without the preventive written authorization 
by Galileo. All work iscopyrighted © to their 
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Follow us on:

I colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto più possibile 
vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa. Le tabelle 
con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi degli imballi sono 
aggiornate al momento della stampa del catalogo, pertanto i dati elencati 
possono subire variazioni.

The colours and appearance features of the products are as close as 
possible to reality, within the limitation of the printing process.
The tables with the data referred to the content per box and to the packing 
weight are updated at the catalogue printing time; therefore the listed 
data can be altered.

Die farben und ästetischen eigenschaften der produckte entsprechen der 
wirklichkeit, innerhalb den dem druckverfahren erlaubten grenzen. Die in 
den Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den Inhalt pro Karton und 
das Gewicht der jeweiligen Verpackung werden am Ausgabedatum des 
Katalogs richtig gestellt. Jeweilige Ver.nderungen entsprechender Daten 
sind somit vorbehalten.

Les couleurs et les caractéristique esthétiques sont fidèles aux couleurs 
et caracthéristique réelles dans les limites des procédés d’impression. Les 
tableaux avec les donn.es concernant les contenus par colis et les poids 
des emballage sont mis . jour au moment o. le catalogue est imprim., c’est 
pourquoi ces donn.es peuvent subir des variations.
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